
70mai Dash Cam M500 
manuel d'utilisation en français
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Présentation du produit

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit et le conserver dans un endroit sûr.

Remarque : les illustrations du produit, des accessoires et de l'interface utilisateur figurant dans le mode d'emploi figurent à titre indicatif uniquement. Le produit et les 
fonctions effectifs peuvent varier en raison des améliorations apportées au produit.

Port d'alimentation de type C
Camera
Microphone

Trous d'aération
Indicateur
Bouton d'alimentation

Adhésif résistant à la chaleur
Monter 
Trou pour cordon d'alimentation

2. Insertion de la caméra de tableau de bord dans le support
Insérez le barrage de tableau de bord dans le support avec le port d'alimentation vers l'intérieur 
jusqu'à ce que vous entendiez un clic. Et puis la caméra de tableau de bord est bien installée.

Installation

1. Installation de l'autocollant électrostatique
Nettoyez votre pare-brise et placez l'autocollant électrostatique sur la zone recommandée comme 
indiqué sur la figure. Évitez le bord du pare-brise et choisissez une zone plate et lisse pour l'installation.
Assurez-vous d'éliminer les bulles d'air entre l'autocollant et le verre.
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3. Branchement du cordon d'alimentation
Connectez le cordon d'alimentation au port d'alimentation de type C de la caméra dasm. Tirez sur le 
cordon d'alimentation pour vous assurer qu'il est bien connecté.

5. Branchement de l'alimentation
Comme indiqué sur la figure, faites passer le cordon d'alimentation le long du haut du pare-brise, 
le long du montant A et autour de la boîte à gants, de sorte que le connecteur d'alimentation se 
trouve près de l'allume-cigare. Connectez le cordon d'alimentation au chargeur de voiture, puis 
branchez le chargeur dans la prise allume-cigare.
Remarques :

Utilisez le pied de biche inclus pour cacher le cordon d'alimentation sous la garniture de pavillon du 
véhicule et le joint en caoutchouc le long du montant A.
Suivant véhicule, la prise allume-cigare peut se trouver dans une position différente. Le chiffre fourni est à 
titre indicatif.

Connectez la caméra de tableau de bord à l'application 70mai en suivant les instructions du guide 
de l'utilisateur.
Allumez la caméra de tableau de bord et ajustez l'angle de la caméra en fonction de l'écran 
d'aperçu de l'application.

4. Coller la parenthèse
Faites pivoter le support du support et placez la face adhésive résistante à la chaleur vers le pare-
brise avant. 
Retirez le film protecteur de l'adhésif résistant à la chaleur et collez le support sur l'autocollant 
électrostatique dans la zone en pointillés. 
Appuyez sur le support pour vous assurer qu'il est fermement fixé sur l'autocollant 
électrostatique.
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Fonctions des boutons

Appuyez sur le bouton d'alimentation un nombre différent de fois pour exécuter différentes fonctions.

Statut Opération Fonction 

Éteindre Appuyez une fois Allumez l'appareil 

Allumé 

Appuyez une fois Activer/désactiver le Wi-Fi 

Appuyez 4 fois de suite Formater la carte mémoire intégrée 

Appuyez 5 fois de suite Réinitialiser les paramètres d'usine 

Appuyez et maintenez pendant environ 3 secondes Éteignez l'appareil 

Réception de la demande de connexion Appuyez une fois Confirmer l'autorisation de connexion 

Pendant le processus d'exploitation Appuyez et maintenez pendant environ 15 secondes Forcez l'arrêt de l'appareil

Connexion avec l'application 70mai 

Ce produit doit être utilisé avec l'application 70mai. Utilisez votre téléphone pour rechercher « 70mai » dans les magasins 
d'applications ou scannez le code QR répertorié ici pour télécharger et installer l'application.
Remarque : Android 4.4 et iOS 9.0 ou supérieur sont requis pour se connecter au point d'accès Wi-Fi de la caméra de tableau de bord 
avec un téléphone mobile.

Reportez-vous au guide de l'utilisateur pour savoir comment établir une connexion.
Informations sur le point d'accès Wi-Fi 70mai Dash Cam M500 : 

Nom du point d'acces : 70mai_M500_XXX (Vous pouvez trouver le nom du point d'accès sur l'étiquette de l'appareil.)
Mot de passe par défaut : 12345678

Mode d’emploi

Scannez le code QR pour accéder au guide de l'utilisateur. Le mode d'emploi contient des renseignements précis sur le 
produit, y compris la présentation des différentes fonctionnalités. Lisez attentivement ce guide avant utilisation afin d'éviter 
les dommages dus à une mauvaise utilisation.
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Commande vocale

La caméra de tableau de bord prend en charge le contrôle vocal. Pendant le fonctionnement de la caméra de tableau de bord, les commandes vocales 
de l’utilisateur déclencheront les fonctions pertinentes de la caméra de tableau de bord.
Veuillez noter que cette caméra de tableau de bord ne prend en charge que les commandes vocales en anglais, et que la langue du système de la 
caméra de tableau de bord doit être réglée sur l’anglais avant d’utiliser la fonction de commande vocale.
Les commandes vocales prises en charge sont les suivantes :

Commande vocale Fonction 

Take a photo La caméra de tableau de bord prendra une photo et l'enregistrera dans l'album.

Shoot a video La caméra de tableau de bord enregistrera une vidéo d'urgence et la stockera dans le répertoire vidéo 
d'urgence.

Enable sound recording La caméra de tableau de bord enregistrera l'audio ainsi que des vidéos.

Disable sound recording La caméra de tableau de bord n'enregistrera pas d'audio mais uniquement des vidéos.

Open hotspot Le point d'accès Wi-Fi des caméras de tableau de bord sera activé.

Close hotspot Le point d'accès Wi-Fi des caméras de tableau de bord sera désactivé.

Remarque : Lorsque la caméra de tableau de bord est connectée à l'application 70mai, la commande vocale n'est pas prise en charge.

Spécifications

Produit : Dash Cam
Modèle : M500
Résolution : 2592 × 1944
Objectif : FOV 170°/ F2,0
Entrée : 5V  2A
Source de courant : Allume-cigare de voiture
Type de batterie : Batterie Li-ion

Liste d’emballage

1. 70mai Dash Cam M500 × 1
2. Cordon d'alimentation × 1
3. Chargeur de voiture double USB × 1
4. Support × 1
5. Autocollant électrostatique × 2
6. Câblage pied de biche × 1
7. Autocollant adhésif × 2 (avec 1 pièce pré-appliquée sur le support)
8. Manuel de l’utilisateur × 1
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Précautions

Avant d'utiliser la caméra de tableau de bord, veuillez lire toutes les précautions et le guide d'utilisation pour garantir une utilisation correcte et sûre.
La caméra de tableau de bord est destinée à aider les conducteurs dans le but d'enregistrer l'environnement à l'extérieur du véhicule. La caméra de tableau de 
bord ne garantit pas la sécurité de conduite de l'utilisateur. Nous ne serons pas tenus responsables de tout accident, dommage ou perte d'informations causé par 
l'utilisation de la caméra de tableau de bord pendant la conduite.
En raison de différences dans les conditions du véhicule, le style de conduite, l'environnement de conduite, etc., certaines fonctions peuvent ne pas fonctionner 
correctement. Une panne de courant, une utilisation dans des environnements en dehors de la plage de température ou d'humidité de fonctionnement normale, 
ou une collision peut entraîner un fonctionnement anormal de la caméra de tableau de bord. Il n'y a aucune garantie que cette caméra de tableau de bord 
fonctionnera normalement en toutes circonstances. Les vidéos enregistrées par cette caméra de tableau de bord sont à titre indicatif uniquement.
L'eMMC (Embedded Multimedia Card) est intégrée à la caméra de tableau de bord pour le stockage. Vous pouvez trouver les informations sur la capacité de 
mémoire sur l'étiquette de la caméra de tableau de bord et de la boîte du produit.
Installez cette caméra de tableau de bord correctement et ne bloquez pas le champ de vision du conducteur, ni ne bloquez l'airbag du véhicule, afin d'éviter une 
défaillance du produit ou des blessures.
Utilisez le chargeur de voiture, le cordon d'alimentation et d'autres accessoires inclus afin d'éviter une défaillance du produit due à une non-conformité. Nous ne 
serons pas tenus responsables de toute perte ou dommage causé par l'utilisation d'un chargeur de voiture ou d'un cordon d'alimentation non authentique.
La caméra de tableau de bord est équipée d'une batterie intégrée qui ne peut pas être retirée. Ne démontez pas la caméra de tableau de bord. N'exposez pas 
les batteries ou les blocs-batteries à la lumière du soleil, au feu ou à des environnements où la température ambiante est extrêmement élevée. Il y a un risque 
d'explosion si la batterie est mal installée, donc n'utilisez et ne remplacez que par le même type de batterie ou un type équivalent.
Gardez la caméra de tableau de bord à l’abri des gouttes d’eau ou des éclaboussures. Gardez l’appareil au sec pour éviter une défaillance de la batterie.
Si la batterie se déforme, gonfle ou commence à fuir pendant l'utilisation ou le stockage, arrêtez immédiatement d'utiliser la caméra de tableau de bord afin d'éviter 
des problèmes de sécurité et contactez le service après-vente.
Ne lavez jamais la caméra de tableau de bord avec un solvant chimique ou un nettoyant.
Gardez la caméra de tableau de bord à l'écart de tout champ magnétique puissant, car ils pourraient endommager lacaméra de tableau de bord.
N'utilisez pas la caméra de tableau de bord dans des environnements avec des températures supérieures à 60°C ou inférieures à -10°C.
Après avoir travaillé pendant un certain temps, la température du boîtier de la caméra augmente, faites attention lorsque vous le touchez.
N'utilisez cette caméra de tableau de bord que dans les limites autorisées par la loi.
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Attention
Mettre au rebut une batterie au feu ou dans un four chaud, ou bien l’écraser ou la découper mécaniquement peut entraîner une explosion.
Laisser une batterie dans un environnement présentant des conditions de température extrêmes peut provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz 
inflammable.
Une batterie soumise à une pression d’air extrêmement faible peut entraîner une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
Cet appareil est équipé d’une batterie intégrée qui ne peut pas être retirée ou remplacée. Ne démontez pas ou ne modifiez pas la batterie vous-même.
Le remplacement de la batterie par une batterie inappropriée peut détruire la protection (par exemple, pour certains types de batteries au lithium.

Informations de sécurité

Service : help@70mai.com
Pour de plus amples informations, veuillez consulter le site www.70mai.co
Fabricant : 70mai Co., Ltd.
Adresse : Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China

Informations DEEE

Déclaration de conformité pour l’Union européenne

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE dans la Directive 
européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas être mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer à la protection de 
l’environnement et de la santé humaine en apportant l’équipement usagé à un point de collecte dédié au recyclage des équipements électriques 
et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront d’éviter tout impact 
potentiellement négatif sur l’environnement et la santé humaine. Contactez l’installateur ou les autorités locales pour obtenir plus d’informations 
concernant l’emplacement ainsi que les conditions d’utilisation de ce type de point de collecte.

Le fabriquant déclare par le présent document que le présent équipement est conforme aux directives et normes européennes applicables, ainsi 
qu’à leurs amendements. L’intégralité de la déclaration de conformité pour l’UE est disponible à l’adresse suivante :    
https://help.70mai.asia/1193.html

Informations sur la conformité et les réglementations


